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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdétes vertraut.

ao
Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

Avant de lire le mode d‘emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec
toutes les fonctions de 'appareil.

(CIC)

Vouw véér het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle functies van het
apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozyé strong z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznad sie z
wszystkimi funkcjami urzqdzenia.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
(AN)

dieses Produktes. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Produktes mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Anleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Das Produkt ist zum Trockensaugen vorge-
sehen. Das Aufsaugen von brennbaren,
explosiven oder gesundheitsgefdhrdenden
Stoffen ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

s == Die Abbildungen finden Sie auf
i¥s der Ausklappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerat aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist:
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

- 10 x Filtertite

- Betriebsanleitung

Ubersicht
Gehduse
1 Filtertiite

2 Saugbehalter

(nicht im Lieferumfang)

3 seitliche Laschen

4 Einsaugstutzen des Saugan-
schlusses (nicht im Lieferumfang)

5 Dichtungsring

Funktionsbeschreibung

Die Funktionen der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Filtertiten ...cccececeeccecceeees. PFT 30 Al
VOlUMEN ... 30|

kompatible Parkside Gerdte:
- mit Saugstutzen: & 59-70 mm
- Abstand Behdlterboden
zu Saugstutzen: 21-30 cm
unter anderem:
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4
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Bildzeichen

Nicht zum Aufsaugen von
Flissigkeiten geeignet.

.| Zum Aufsaugen von trockenem
2| Schmutz aus Haushalt, Garage und
Werkstatt.

1. Knicken Sie die seitlichen Laschen (3) am
Papierfilterbeutel (1) an der Perforation.

2. Falten Sie den Papierfilterbeutel (1) kom-

plett auf und stiilpen Sie diesen iber
den innen liegenden Einsaugstutzen des
Sauganschlusses (4).

Der Dichtungsring (5) an der Filterbeu-
tel6ffnung muss den Steg am Einsaug-
stutzen vollstandig umschlieBen.

Reinigung/Wartung

Ziehen Sie den Netzstecker.
787 Gefahr durch elektrischen Schlag.

Allgemeine
Reinigungsarbeiten

* Tauschen Sie einen vollen Papierfil-
terbeutel (7.9 1) aus (Nachbestellung
siehe ,Zubehor”).

Entsorgung/
Umweltschuiz
Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-

ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

CRICIEY

Zubehor

Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvor-
gang haben, verwenden Sie bitte das Kon-
taktformular. Bei weiteren Fragen wenden
Sie sich an das ,Service-Center”.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 311039_1904

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 311039_1904

(AD

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 311039_1904

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 Grof3ostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzly-service.eu
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|| The operating instructions form part

of this product. They contain impor-
tant information on safety, use and dispo-
sal. Before using the product, you should
familiarise yourself with all operating and
safety instructions. Use the product only as
described and for the stated fields of appli-
cation. Store the manual carefully and en-
sure that all documents are handed over in
the event that the device is passed on to
another user.

Proper use

The product is intended for dry suction.
The suction of flammable, explosive or sub-
stances hazardous to health is prohibited.
The manufacturer is not liable for damage
caused by improper use or incorrect ope-
ration.

General description

The illustrations can be found on
the fold-out page.

i

Scope of delivery

Unpack the device and check for comple-
teness:
Dispose of the packaging material properly.
- 10 x filter bags
- Operating instructions

Overview

Housing

Filter bag

2 Suction container (not included
in the scope of delivery)

j—

3 Side flaps

4 Suction fitting of the suction
connection (not included in the
scope of delivery)

5 Sealing ring

Please refer to the descriptions below for the
functions of the operating elements.

Technical data

Filter bags.....cccceeeeueeenenees PFT 30 A1
Volume ...c.oveiiiiiiiiieceee e, 301

Compatible Parkside devices:
- With suction fitting: @ 59-70 mm
- Distance of container base from suction
fittings: 21-30 cm
Amongst others
PNTS 1400 AT, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4

6



Graphical symbols

Not suitable for sucking up liquids.

e+ | For sucking up dry dirt from the
n. house, garage and workshop.

&

Attaching the filter bag

1. Bend the side flaps (3) on the paper
filter bag (1) onto the perforation.

2. Unfold the paper filter bag (1) complete-

ly and invert it over the internal suction
fitting of the suction connection (4).

The sealing ring (5) on the filter bag
opening must fully surround the connec-
tor on the suction fitting.

Cleaning/maintenance

Remove the mains plug.
87 Danger of electric shock.

General cleaning work

When full, replace the paper filter bag (21 1)
(for reordering, see ‘Accessories’).

Disposal/environmental
protection

The appliance, accessories and packaging
should be properly recycled.

DG

Accessories

Spare parts and accessories can be
obtained at
www.grizzly-service.eu

If you have issues ordering, please use the
contact form. If you have any other ques-
tions, contact the “Service-Center”.

Service-Center

Service Great Britain
Tel.: 0800 4047 657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 311039_1904

Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 311039_1904

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

DE-63762 Grof3ostheim
GERMANY

www.grizzly-service.eu
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|| La notice d'utilisation fait partie inté-

grante du produit. Elle contient des
informations importantes sur la sécurité,
"utilisation et la mise au rebut. Avant
I'utilisation du produit, familiarisez-vous
avec toutes les consignes d'utilisation et de
sécurité. Utilisez le produit uniquement de
la fagon décrite et pour les domaines
d’applications indiqués. Veillez & bien con-
server la notice et & délivrer I'ensemble de
la documentation lors d’une cession de
I'appareil & des tierces personnes.

Le produit est destiné & |'aspiration & sec.
L'aspiration de substances inflammables,
explosives ou nocives pour la santé est
inferdite.

Le fabricant ne peut étre tenu pour res-
ponsable des dommages causés par une
utilisation inappropriée ou par une mani-
pulation incorrecte.

(] o ya ya
Description générale

Vous trouverez les représentations
= sur le volet rabattable.

Matériel livré

Déballez I‘appareil et contrélez s'il est au
complet :
Eliminez correctement les matériaux
d’emballage.

- 10 x sacsHiltres

- Notice d'utilisation

Apercu

Boitier
1 Saciltre
2 Cuve d‘aspiration (non fourni)

3 Languettes latérales

4 Embout d‘aspiration du raccord
d’aspiration (non fourni)

5 Joint d'étanchéité

Pour savoir quelles fonctions remplissent les
organes, vevillez vous reporter aux descrip-
tions suivantes.

Caractéristiques
techniques

Sacs pour aspirateurs .....PFT 30 Al
Capacitd.......ccovvieiiiieiieeieeee, 301

Appareils Parkside compatibles :
- avec embout d’aspiration : & 59-70 mm
- Distance fond de la cuve - embouts
d‘aspiration : 21-30 cm
entre autres :
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4

8



Symboles

Ce filtre ne convient pas &
I'aspiration de liquides.

Pour aspirer les souillures séches &
la maison, au garage et & |atelier.

)

1. Cliquetez, sur la perforation, les
languettes latérales (3) sur le sachetiltre
en papier (1).

2. Dépliez entierement le sac filtrant en
papier (1) et placezle sur les embouts
d‘aspiration du raccord d‘aspiration qui
se trouvent a l'intérieur (4).

Le joint d'étanchéité (5) sur I'ouverture
du sachetiltre doit enfermer compléte-
ment la bride sur I'embout d'aspiration.

Nettoyage/Entretien

Débranchez la fiche secteur.
87 Risque d'électrocution.

Travaux généraux de
netfoyage

Remplacez un sachetiltre en papier (21 1)
complet (réapprovisionnement voir « Acces-
soires »).

ra
Elimination/Protection
de I’environnement
Introduisez I'appareil, les accessoires et

I'emballage dans un circuit de recyclage
respectueux de |'environnement.

Accessoires

Vous obtiendrez des piéces de
rechange et
des accessoires a I'adresse
www.grizzly-service.eu

Si vous avez des problémes lors du pas-
sage de la commande, merci d'utiliser

le formulaire de contact. Pour toute autre
question, adressez-vous au “Service-Cen-
ter”.

Service-Center

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: grizzly@lidl.fr
IAN 311039_1904

Service Belgique

Tel.: 070 270 171
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.be
IAN 311039_1904

Veuillez noter que |'adresse suivante n’est
pas une adresse de service aprés-vente.
Contactez d’abord le service aprés-vente
cité plus haut.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grof3ostheim
ALLEMAGNE

www.grizzly-service.eu
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Inleiding
|| Deze bedieningshandleiding maakt

deel vit van het product. Ze bevat
belangrijke instructies over de veiligheid,
het gebruik en de afvoer van het product.
Zorg ervoor dat u vertrouwd bent met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies voor-
dat u het product gebruikt. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en alleen
voor de vermelde toepassingen. Bewaar
de handleiding zorgvuldig en geef alle do-
cumentatie mee wanneer u het apparaat
aan derden doorgeeft.

Reglementair gebruik

Dit product is bedoeld voor het droog
stofzuigen. Het opzuigen van brandbare,
ontplofbare of andere voor de gezondheid
schadelijke producten, is verboden.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor
schade die voortvloeit uit oneigenlijk ge-
bruik of een foute bediening.

Algemene beschrijving

i De afbeeldingen bevinden zich

op de uitklappagina.

Inhoud van het pakket

Pak het apparaat uit en controleer of het
volledig is.
Voer het verpakkingsmateriaal af zoals
reglementair voorgeschreven.

- 10 x filterzakken

- Bedieningshandleiding

Overzicht
Behuizing

Filterzak
2 Stofbak (niet meegeleverd)

j—

3 Laterale vleugels

4 Zuigmond van de zuigaanslui-
ting (niet meegeleverd)

5 Dichtingsring

Functiebeschrijving

De functie van de verschillende bedienings-
onderdelen is hieronder beschreven.

Technische gegevens

Filterzakken...cccceeceeceececee PFT 30 A1
VOIUME e 30|

compatibele Parkside-apparaten:
- met zuigmond: & 59-70 mm
- Afstand bodem van stofbak tot zuig-
mond: 21-30 cm
onder andere:
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4

10



Niet geschikt voor het opzuigen
van vloeistoffen.

%] Voor het opzuigen van droog vuil
in woningen, garages en werk-
plaatsen.

Filterzak aanbrengen

1. Buig de laterale vleugels (3) van de
papieren filterzak (1) om aan de perfo-
ratie.

2. Vouw de papieren filterzak (1) volledig

open en steek hem over de interne zuig-

mond van de zuigaansluiting (4).

De dichtingsring (5) van de opening
van de filterzak moet volledig rond de
boord van de zuigmond zitten.

Reiniging/onderhoud

Haal de stekker uit het wandstop-
@/ contact. Gevaar door elekirische

schok.
Algemene reiniging

Vervang de papieren filterzak (
neer hij vol is (om filterzakken te bestellen,
zie “Accessoires”).

Afval/
milieubescherming
Voer afgedankte apparaten, toebehoren

en verpakkingsmaterialen op milieuvrien-
delijke manier af.

1) wan-

CBIC)

Accessoires

Reserveonderdelen en accessoi-
res verkrijgt u op
www.grizzly-service.eu

Ondervindt u problemen bij het orderpro-
ces, gebruik dan het contactformulier.

Bij andere vragen neemt u contact op met
het “Service-Center”.

Service-Center

Service Nederland
Tel.: 0900 0400223
(0,10 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.nl
IAN 311039_1904

Service Belgié

Tel.: 070 270 171
(0,15 EUR/Min )
E-Mail: grizzly@lidl.be
IAN 311039_1904

Gelieve in acht te nemen dat het volgende
adres geen serviceadres is. Contacteer in
eerste instantie het hoger vermelde service-
center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 Grof3ostheim

DUITSLAND

www.grizzly-service.eu
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Wsiep
|| Instrukcja obstugi jest czedciq skta-

dowq produktu. Zawiera ona waz-
ne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa,
eksploataciji i utylizacji. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produktu nalezy sie za-
poznaé ze wszystkimi wskazéwkami doty-
czqcymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt
nalezy uzytkowaé tylko zgodnie z opisem
i podanym przeznaczeniem. Instrukcje na-
lezy przechowywaé starannie, a w przy-
padku przekazania produktu osobom trze-
cim nalezy dostarczyé nabywcy kompletng
dokumentacie.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do odkurzania
na sucho. Zabronione jest zasysanie sub-
stancji tatwopalnych, wybuchowych lub
szkodliwych dla zdrowia.

Producent nie odpowiada za szkody wy-
wotane niezgodnym z przeznaczeniem
stosowaniem lub nieprawidtowq obstugg
urzqdzenia.

Opis ogélny
i llustracje znajdujq sie na oktadce

przednie.

Zawartosé opakowania

Rozpakuj urzqdzenie i sprawdz, czy jest
ono kompletne:
Prawidtowo posegreguj i usui materiaty
opakowania.

- 10 x Worek filtracyjny

- Instrukcja obstugi

Przeglad

Obudowa

Worek filtracyjny

2 Zbiornik ssqcy (brak w wyposa-
Zeniu)

j—

3 Wypustki boczne

4 Kréciec przylgcza ssawnego
(brak w wyposazeniu)

5 Pierscien uszczelniajgcy

Funkcje elementéw urzqdzenia sq podane
W ponizszym opisie.

Worek filtracyjny ............ PFT 30 A1
Pojemnose.......cooviiiiiiiiiiieieee 301

kompatybilne urzqdzenia marki Parkside:
- z kréécem ssawnym: @ 59-70 mm
- Ostep dna zbiornika od krééca
ssawnego: 21-30 cm
miedzy innymi:
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4

12



Symbol

Nie nadaje si¢ do zasysania
cieczy.

Do odsysania suchych zanieczysz-
czerh w domu, garazu i warsztacie.

Zakladanie worka
filtracyjnego

1. Zegnij boczne wypustki (3) na papiero-
wym worku filtracyjnym (1) w miejscu
perforacii.

2. Rozwin catkowicie papierowy worek
filtracyjny (1) i zatéz go na znajdujgcy

sie wewnatrz kréciec przytqcza ssawne-

go (4).

Piericien uszczelniajgcy (5) na otworze
worka filtracyjnego musi catkowicie ob-
jaé szyjke krééea ssawnego.

Czyszczenie/Konserwacja

Wyimij wtyczke urzqdzenia z
\#/ gniazdka Niebezpieczeristwo pora-
zenia prqgdem elekirycznym.

Ogélne czyszczenie prace
*  Wymieniaj petny worek filtracyjny

(28 1) (zaméwienia patrz ,Akceso-
ria”).

Usuwanie i ochrona
srodowiska

Przekaz urzqdzenie, jego akcesoria i opa-
kowanie do zgodnej z przepisami o ochro-
nie érodowiska naturalnego utylizacji.

Akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria
mozna zakupi¢ na
www.grizzly-service.eu

W przypadku probleméw z zamawianiem
nalezy skorzystaé z formularza kontakto-
wego. W razie kolejnych pytari nalezy
zwracad sie do ,Service-Center”.

Service-Center

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: grizzly@lidl.pl
IAN 311039_1904

Prosimy mie¢ na uwadze, ze ponizszy
adres nie jest adresem serwisu. Prosimy
o kontakt z wymienionym wyzej centrum
serwisowym.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstcdter Straf3e 20

DE-63762 Grof3ostheim

NIEMCY

www.grizzly-service.eu
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|| Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto

vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Pou-
Zivejte vyrobek pouze tak, jak je popsdno
a pro uréené oblasti pouziti. Névod dobre
uskladné&te na vhodném misté a pfi predé-
ni pristroje tfetim osobdm jim odevzdeijte
také veskeré podklady.

Pouziti dle uréeni

Vyrobek je uréen k suchému vysdvani. Nao-
s@véni hoflavych, vybuinych nebo nebez-
pednych latek je zakdzdno.

Vyrobce nerudi za $kody zpUsobené
nesprévnym pouzitim nebo nesprévnou
obsluhou.

Obecny popis
i llustrace nejddlezitéj3ich funké-

nich dilt naleznete na vyklopné
strdince.

Rozsah dodavky

Vybalte pfistroj a zkontrolujte, zda je kom-
pletni.
Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpis0.

- 10 x filtra&ni sagek

- ndvod k obsluze

Fehled
Prehle

Kryt
filtracni sacek
2 saci nddoba (neni sou&dsti roz-

sahu doddvky)

J—

3 boéni jazycky

4 nasavaci hrdlo saci pripojky
(neni sou&dsti rozsahu dodavky)

5 t&snici krouzek

Popis funkce

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nésle-
dujicich popisech.

Technické vdaje

Filiraéni saéky ....ccceeeeeee PFT 30 Al
Objem...ccoiiiiiiii 301

Kompatibilni pFistroje Parkside:
- s nasévacim hrdlem: & 59-70 mm
- Vzddlenost mezi dnem nédoby a nasé-
vacim hrdlem: 21-30 cm
mimo jiné:
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4
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Piktogramy

Neni vhodné k nasavéni tekutin.

K nasdvdni suchych nedistot v do-
mécnosti, gardzi a dilné.

I ~ ra 'II ~ oh ra vk
Viozeni filtraéniho sackvu

1. Ohnéte boéni jazycky (3) na papiro-
vém filtraénim sé&&ku (1) na perforaci.

2. Kompletné rozlozte papirovy filtraéni
sG&ek (1) a prehriite jej pfes vnitfni na-
sévaci hrdlo saci pfipojky (4).
Tésnici krouzek (5) na otvoru filtraéniho
s&cku musi zcela obklopit pFicku na
nasavacim hrdle.

Cisténi/odriba

Vytdhnéte sifovou zéstrcku. Nebezpedi
i Grazu elekirickym proudem.

Obecné distici préace

Vyméfte plny papirovy filtragni sacek (21 1)

(doobjedndni viz ,Ndhradni dily/pfislu-

Senstvi”).

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Zafizeni, prislusenstvi a baleni zneskodné-
te ekologickou recyklaci.

@

~ 0 I ~ ra
Prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi
obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud méte problémy pfi objedndvani, pou-
Zijte prosim kontakini formuldr.

V pfipadé jakychkoliv dalsich dotazd se
obratte na servisni stiedisko / ,Service-Cen-

"

ter”.
Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 311039_1904

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni sifedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grofostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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Uvod

|| Ndvod na pouzivanie je siéastou

tohto vyrobku. Obsahuje délezité
pokyny pre bezpeénost, pouZzivanie a likvi-
ddciu. Pred pouzitim vyrobku sa obozném-
te so vietkymi obsluznymi a
bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba ako je opisané a na uvede-
né oblasti pouzitia. Ndvod si dobre uscho-
vajte a pri odovzddvani pristroja tretej
osobe dodaite tiez vietky podklady.

~ 0 [ ] |7
Pouzivanie podla
~ [ ]
uréenia

Pristroj je uréeny na suché vysdvanie.
Vysdvanie horlavych, vybudnych alebo
zdravie ohrozujicich létok je zakédzané.
Vyrobca neruéi za 3kody, ktoré vzniknd
inym pouZivanim nez podla uréenia alebo
nespravnou obsluhou.

Vseobecny opis

i Obrdazky néjdete na vyklopnej

strane.

Rozsah dodavky

Vybalte pristroj a skontrolujte, ¢i je kom-
pletny:
Obalovy materidl riadne zlikviduijte.

- 10 x filtra&né vrecko

- Ndvod na pouzivanie

.
Prehlad

Teleso

Filtracné vrecko

2 Nasdvacia nddoba (nie je
si&asfou doddvky)

—_

3 Bocné spony

4 Nasdvacie hrdlo nasévacej hadi-
ce (nie je st&astou dodévky)

5 Tesniaci krizok

Popis funkcie

Funkcie prvkov obsluhy ndjdete v nasledujd-
cich opisoch.

Technické udaje

Filtraéné vrecko....ccccceeeee. PFT 30 A1l
Objem ... 301

kompatibilné pristroje Parkside:
- s0 sacou trubicou: & 59 — 70 mm
- vzdialenost dna nddoby k sacej trubici:
21 -30cm
okrem iného:
PNTS 1400 A1, B1, C1, D1, E2, F2
PNTS 1500 A1, B2, B3, C4
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Znaky

Filter nie je vhodny na vysévanie
kvapalin.

Na vysdvanie suchych negistot z
domdcnosti, garéze a dielne.

Upevnenie filtraéného
vrecka

1. Zalomte boé&né spony (3) na papiero-
vom filtra¢nom vrecku (1) na perfordcii.

2. Uplne rozlozte papierové filtracné
vrecko (1) a zaloZte ho cez vnitorné
nasévacie hrdlo nasévacej hadice (4).
Tesniaci krizok (5) na otvore filtradného
vrecka musi Gplne obklopovaf vlozku na
nasévacom hrdle.

Cistenie/odriba

Vytiahnite siefovi zdstreku.
18/ Nebezpecenstvo drazu elekirickym
pridom.

~ a ~o L] ra
Beiné éistiace prace

¢ Plné papierové filtra&né vrecko (.0 1)
vymefite (doobjednanie pozri ,Ndahrad-
né diely/prislusenstvo”).

Likvidéacia/ochrana
zZivoitného

Zariadenie, prislusenstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie.

G

Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo
najdete na strane
www.grizzly-service.eu

Ak by sa mali vyskytnit problémy s proce-
som objedndvky, pouzite, prosim, kontakiny
formular. Pri dal3ich otdzkach sa obratte na
JService-Center”.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 311039_1904

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

DE-63762 Grof3ostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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